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H. intrucat, in contradictie flagrantd cu aceste principii si cu dreptul de initiativd al Comisiei, Consiliul
European i-a solicitat acesteia sd elaboreze o propunere privind un mecanism de supraveghere unic,
care si fie bazatd pe articolul 127 alineatul (6) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ca
temei juridic unic, privand, asadar, Parlamentul de puterea sa legislativd in domeniul pietei unice, in care
se aplicd procedura de codecizie;

. intrucat participarea la aceastd procedurd exclusiv a statelor membre ar transmite publicului un semnal
negativ, fard insd a accelera si a eficientiza procesul, intr-o perioadi in care este general recunoscutd
nevoia unei transparente sporite si a unui sprijin democratic,

1.  reitereazd cd, in momente de crizd, metoda comunitard trebuie sd aibd intotdeauna prioritate, deoarece
aceasta este singura cale de a garanta ci Uniunea poate sd iasd din crizd mai puternicd;

2. indeamnd liderii politici sd incurajeze legitimitatea democraticd in toate afacerile Uniunii Europene;

3. subliniazd necesitatea intdririi legitimitdtii democratice in ceea ce priveste propunerea referitoare la
uniunea bancard si la un mecanism de supraveghere unic, prin implicarea deplind a Parlamentului in calitate
de colegislator;

4. subliniazd nevoia de a se acorda atentia corespunzitoare potentialelor efecte de propagare ale uniunii
bancare a zonei euro exercitate asupra statelor membre care nu fac parte din zona euro;

5. subliniazd cd va examina propunerile privind uniunea bancard in ansamblu in cazul in care acestea
modificd acte legislative adoptate prin intermediul procedurii de codecizie;

6.  subliniazd cd orice modificare importantd adusd sistemului de supraveghere, inclusiv transferul citre
alte institutii, trebuie insotitd de o crestere echivalentd a transparentei si a raspunderii acestor institutii in fata
Parlamentului, care trebuie si aibd dreptul deplin de interogare si competente depline in ceea ce priveste
numirea §i procedurile bugetare;

7. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei, Consiliului, Consiliului
European, precum si parlamentelor si guvernelor statelor membre.

Africa de Sud: masacrul minerilor aflati in greva
P7 TA(2012)0354

Rezolutia Parlamentului European din 13 septembrie 2012 referitoare la masacrarea minerilor
grevisti in Africa de Sud (2012/2783(RSP))

(2013/C 353 E[19)

Parlamentul European,

— avand in vedere Planul comun de actiune pentru un parteneriat strategic intre Africa de Sud si UE, care
este singurul parteneriat de acest fel incheiat intre UE si o tard africand,

— avand in vedere Acordul de parteneriat ACP-UE (,Acordul de parteneriat de la Cotonou”),

— avand in vedere Declaratia OIM privind principiile si drepturile fundamentale la locul de munci si
misurile ulterioare acesteia,

— avand in vedere initiativa ,Global Compact” a ONU si Orientdrile OCDE pentru intreprinderile multi-
nationale,
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— avand in vedere Cadrul pentru o dezvoltare sustenabild al Consiliului International pentru Minerit si
Metale,

— avand in vedere Acordul comercial, de dezvoltare si de cooperare semnat de Uniunea Europeand si
Africa de Sud in 1999 si completat in 2009 cu dispozitii privind cooperarea politicd si economicd,

— avand in vedere declaratia de presd din 17 august 2012 a presedintelui Jacob Zuma;

— avand in vedere observatiile Inaltului Reprezentant, Catherine Ashton, din 23 si 24 august 2012
formulate in urma celui de al 11-lea Dialog politic ministerial dintre Africa de Sud si UE desfdsurat
cu participarea Ministrului de Externe Nkoana-Mashabane,

— avand in vedere rezolutia Adundrii Parlamentare Paritare ACP-UE din 30 mai 2012 privind consecintele
sociale si de mediu ale activitdtilor miniere din tarile ACP,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul siu de
procedurd,

A. intrucat 34 de persoane au fost impuscate si cel putin 78 au fost rdnite la 16 august 2012 in ciocnirile
dintre fortele de politie si minierii aflati in grevd la mina de platind Marikana Lonmin, in Provincia de
Nord-Vest a Africii de Sud; intrucat aceste ciocniri au avut loc dupd mai multe zile de actiuni violente
de protest in cadrul cdrora au fost ucise 10 persoane, inclusiv doi agenti de securitate si doi agenti de
politie;

B. intrucat 270 de mineri au fost arestati in timpul protestelor si au fost acuzati de moartea colegilor lor
in temeiul unei legi ,generale” din perioada apartheidului;

C. intrucdt, in urma protestelor publice, procurorii au renuntat la acuzatiile de omor aduse minerilor
arestati la 16 august 2012, iar dosarul intentat lor pe baza acuzatiilor de sdvarsire a unor acte publice
de violentd a fost aminat pand la finalizarea anchetei;

D. intrucat impuscarea minerilor reprezintd cel mai sangeros incident dintre politie si protestatari inre-
gistrat de la sfarsitul perioadei de apartheid din 1994;

E. intrucit acest incident trebuie vizut in contextul mai general al dezechilibrelor socioeconomice enorme
cu care se confruntd aceastd tard; intrucit, de la cdderea regimului de apartheid, Africa de Sud a
construit cu succes un stat democratic, desi se confruntd in continuare cu dificultiti economice si
sociale grave, cu inegalitdti profunde si persistente si o ratd ridicatd a sidrdciei §i a somajului;

F. intrucat, in urma acestor evenimente sangeroase, presedintele Zuma si-a exprimat public regretul cu
privire la aceastd situatie tragica;

G. intrucat presedintele Zuma a creat Comisia judiciard de anchetd care urmeazd si ancheteze impugcarea
minerilor, care face, de asemenea, obiectul unei anchete a Directiei Independente de Anchetd a Politiei
din Africa de Sud (IPID); intrucat a fost creat un comitet interministerial responsabil cu identificarea
unei solutii de duratd pentru problemele care s-au aflat la originea acestor incidente;

H. intrucit lipsa de reforme in ceea ce priveste mecanismele de solutionare a conflictelor de muncd a
generat costuri economice considerabile pentru Africa de Sud si a descurajat investitiile striine;

I intrucat minerii grevisti se aflau in conflict din cauza salariilor cu proprietarul minei, Lonmin, o
societate de extractie a minereului de platind, cotatd la bursa din Londra si a treia din lume ca marime;
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J.  intrucat o rivalitate politicd si sindicald puternicd a contribuit la conflict, in special existenta unor
tensiuni intre Sindicatul National al Lucritorilor din Minerit (NUM) si Asociatia Sindicatelor din
Minerit si Constructii (AMCU);

K. intrucat fostul presedinte al Ligii Tineretului a Congresului National African (ANCYL), Julius Malema,
care a fost destituit din aceastd functie, a fost vizut sprijinindu-i pe minerii grevisti si AMCU;

L. intrucat zicimintele minerale si produsele miniere din Africa de Sud sunt exportate, inclusiv in statele
membre ale Uniunii Europene; intrucit sectorul mineritului este afectat de scidderea cererii §i de
cregterea costurilor de functionare;

M. intrucdt unii lucritori de la mina de platind Marikana Lonmin continud greva, solicitind majorarea
salariilor;

N. intrucit la 5 septembrie 2012, atunci cind peste 3 000 de mineri grevisti au trecut in marg pe strizile
din apropierea minei Marikana in cadrul celui mai mare protest pasnic de la evenimentele din
16 august 2012, a fost prezent un numdr mare de forte ale politiei;

O. intrucat greva s-a raspandit citre alte mine, iar la 5 septembrie 2012, in cadrul unei confruntdri de la
mina Gold One Modder East, patru persoane au fost rdnite atunci cand agentii de securitate au tras in
minerii grevisti cu gloante de cauciuc,

1. condamnd cu fermitate omorarea brutald a minerilor grevisti ce a avut loc la 16 august 2012, precum
si actele violente precedente in care si-au pierdut viata 10 persoane, inclusiv doi agenti de securitate si doi
agenti de politie;

2. transmite sincere condoleante familiilor tuturor persoanelor care si-au pierdut viata de la inceputul
crizei de la mina Marikana;

3. salutd atdt decizia presedintelui Zuma de a crea o Comisie de anchetd, cat si initiativa IPID de a
ancheta omorurile;

4. solicitd Comisiei de anchetd sd isi desfdsoare activitatea in mod absolut independent si impartial, in
conditii de transparentd, si sd se asigure cd ancheta sa o completeazd pe cea desfsuratd de IPID;

5. indeamnd toate pdrtile afectate si coopereze cu Comisia de anchetd in vederea determindrii faptelor
legate de evenimentele de la Marikana;

6.  solicitd Comisiei de anchetd si cerceteze cauzele care s-au aflat la baza utilizarii fortei excesive de catre
politie si isi exprimd profunda ingrijorare fatd de faptul cd autorititile au recurs la legislatia ,generald” din
perioada apartheidului;

7. este ingrijorat de faptul cd partenerii sociali consacrati din Africa de Sud isi pierd legitimitatea in
randul cetdtenilor ca rezultat al unor semne constante de coruptie la toate nivelurile;

8. solicitd autorititilor din Africa de Sud si societdtii Lonmin sd asigure accesul la justitie al victimelor si
familiilor lor, precum si faptul ci acestia vor primi compensatii si asistenta necesard;

9. solicitd ca toate persoanele arestate sd fie tratate corect si in conformitate cu procedura judiciard,
inclusiv sd se asigure impartialitatea si transparenta anchetelor politiei;
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10.  regretd faptul cd societatea Lonmin nu a tratat conflictul de munca cu atentia corespunzitoare si nu
si-a asumat nicio responsabilitate, dar salutd anuntul ficut de societate in care aceasta declard cd nu va
concedia grevistii dacd acestia nu revin la locul de muncd, declaratie contrard conditiei inaintate de societate
anterior;

11.  1isi exprimd profunda ingrijorare fatd de amenintarea cu violenta a minerilor grevisti, in special avand
in vedere cazurile consemnate de intimidare a unor mineri, care au fost amenintati cu moartea daci
continud sd lucreze; solicitd tuturor partilor implicate sd asigure caracterul pasnic al protestelor;

12.  este ingrijorat cd confruntarea de la mina Gold One Modder East poate fi un semn cd tulburdrile
sociale se pot rispandi citre sectorul minereului de aur, ceea ce ar putea cauza extinderea violentelor;

13.  reaminteste tuturor partilor obligatiile lor de a respecta legislatia internationald, inclusiv principiile si
priorititile OIM, precum si Constitutia Africii de Sud, care garanteazd libertatea de asociere, de intrunire si
de exprimare;

14.  solicitd autoritdtilor din Africa de Sud, sindicatelor si societatii Lonmin sd depund si in continuare
toate eforturile in vederea gisirii unei solutii rapide, cuprinzdtoare si echitabile la acest conflict si la
diferendul privind salariile, cu scopul de a instaura pacea si stabilitatea in regiune;

15.  solicitd sd fie solutionate de urgentd diferendele si conflictele actuale dintre NUM si AMCU;

16.  insistd si fie abordatd problema salariilor adecvate pentru lucritorii din minele Africii de Sud si
inechitatea legatd de salarii;

17.  recunoaste cd guvernul Africii de Sud a intreprins o serie de mdasuri in vederea imbundtatirii
conditiilor de lucru in sectorul mineritului si indeamni autoritdtile s isi continue eforturile;

18.  solicitd guvernului Africii de Sud si rispundd nevoii de dezvoltare a competentelor profesionale in
cadrul serviciului de politie al Africii de Sud, in special in ceea ce priveste calmarea demonstratiilor violente
si utilizarea munitiilor de luptd; solicitd si fie intensificatd cooperarea dintre UE si Africa de Sud in ceea ce
priveste formarea agentilor de politie;

19.  solicitd Comisiei sd creeze un mecanism de control cu scopul de a preveni importul in UE a
produselor miniere extrase fird garantii sociale, de muncd, de sigurantd si de mediu; incurajeazd Comisia
sd creeze o etichetd a calitdtii pentru produsele miniere extrase in conformitate cu standardele minime din
domeniul social, al muncii, al sigurantei si al mediului;

20.  indeamnd guvernul Africii de Sud si trateze cauzele care s-au aflat la baza violentelor ce au avut loc,
inclusiv diferenta ingrijoritor de mare dintre cei bogati si cei sdraci, cresterea somajului in randul tinerilor si
conditiile de lucru si de trai ale muncitorilor, punand astfel capit inegalitdtilor economice extrem de mari;

21.  este pregitit sd sprijine in continuare Africa de Sud si subliniazd necesitatea unui parteneriat mai
strans $i mai bine orientat, care si ajute aceastd tard sd rezolve dificultdtile socioeconomice cu care se
confruntg;

22.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vice-
presedintelui Comisiei/lnaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
guvernului si parlamentului Africii de Sud, copresedintilor Adundrii Parlamentare Paritare ACP-UE, Parla-
mentului Panafrican si Uniunii Africane.
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